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PINE GYORGY TORTENETE, VAGY EGY
ESMERETLEN SZIGET FELTALALASA.

Vasco de Gama Portugaili hires hajos Kapi- -
tany a’ tizen 61odik szazad utolsé felében, utat
talalvin a’ jo reménység foka, ’s igy Déli Af-
‘rikaba, véghetetlea hasznot szerze az altal haza-
javak. Melynek tapasztalasa némely Angol keres-
kedbket arra bira, hogy kereskedések gyarapita-
sa tekintetéhdl, oda egy factort kiildjenek. Ezen
terv kivitelére Erzsébeth kiralynétol 1589ben sza~
badsigot nyervén, fel is készitének négy hajo-
kat, 's-az én Uramot, mint hajos kapitanyt sze-
.mélyesseknek tevén, elkiildék csaladjaval egyiitt;

 a’ mely feleségébol, egy 12 esztendds fijabol egy
tizennégy évii leanyahol, ugy két szolgalobol, és
egy szerecsen leanybol ’s belSllem allowt,

Héufsn aprilis harmadikan, mindennel fel-
késeiilvén, a’ mi fel tett célunk siikeriilésére meg-
kivantatott, beszallank azon szazdtven tonnas ha-
‘joba, a’ mely Indiai Kereskedének neveztetett.

A’ szél kedvez$ vala, ’s' mir augustus 14én
meglatok a’ Kanari szigeteket, ’s azutan kevés-
sel a’ Z6ld Hegyeket is, ’s ott kevés ideig pi-
henvén, Délnek indulank, ’s augustus elsé nap-
jan kikéténk Sz. Helena szigetében, de onnanis
egy nehany napi veszteglés utan, elevezénk'a’

Els6 feél-esztendd, 18
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j6 reménység foka felé, A’ rekkens hévség mi-

att, a’ hajon lévok kozil sokan lebetegedvén,

el is halanak, nevezetesen a’ hajos kapitany fe-

lesége és sok matrozok — de az-Isteni kegyelem’
a’ hajés népnek nagy részét még is megtarta.

] Hajozasunk eddig igen kellemes vala, ugy

Logy, semmit se tudnank -a’ rosz idScdl. De mi-

kor Sz. Lérinc szigetéhez kizeledénk , olyan bor-

‘zasztd szélvész kele fel, a’ milyent a’ legoregebb,
hajos legények sem lattak soha, a’ melynek dii-

he a’ kovetkezd két napokon még inkabb neve-

kedvén, ’s hajonk is a’ mas haromtdl elszakasz-

tatvan ,; elveszt8k ' minden reménységiinket a’ sza—

badulas feldl, anayival is inkabb, hogy war azt

se tuddk, hol jarunk., ’s hajonk is a’ felduzzadt

haboktol sziintelen ‘csapdostatvan, nem varha=

tank egyebet, hanem azt, hogy. vagy hajonk va-

lamely készikla altal izre porra toretik, vagy a’

mélység alial eloyeletietik. - Az éjszaka még na-

gyobra -nevelte rémilésiinket; mert a’ setéiség

miatt, a’ hajon esett hibékat' sem- jobbithatok.

Az élet halal félelmei kozt hinyattatink tehat

midén harmadik nap reggel a’ mely octobernek
elsd napja vala, szaraz foldet latank, dea’ mely.
eléttiink esmeretlen. — A’ Tarlomaoy magos,

és hegyesnek tetszék a’ hova kiszdllani bajos va-

“la. A’ tenger még'mind csak diihoskadat, s fé-

lelmesen zugva, csapdosta a’ meredek kdOsziklas
partol, ’s igy a’ szaraznak latasa se tehete min-

ket bizonyosokka  életlink megmaradasa felol. 11-

lyen veszedelmes allasban lebocsita a’ tengerre a’

‘hajbs kapitany egy ladikot, azzal a’ remenység-

gel ; hogy abba dragabb jovait beviszi, de egy

borzaszto hab’altal @’ hajotol legottan elszakasz-

taték. A’ matrozok mind a’tengerbe sz6kdosének ,

hogy életeket uszassal megmentsék, ’s csak én

maradék a’ hajon a’ kapitany leinyaval, a’ két

i
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szolgaloval, es a’ szerecsen leannyal N
Azok, a’ kik minket -elhagytak,, sokkal bol-
ésebben cselekedtek volna, ha weliink , a” hajon,
maradnak.vala;. mert oh Istenem ! mingd, szemunL
lattara veszenek-*el ’s kozilink. is- klcsoda; mert
"valna jobb sorsot remenlem ezen irtozatos he-
lyeztetéshen? De o’ midén.. elveszesunk épen el-
keriilhetetlennek-- latszék teiszett a’ jo Istennek
minket megszabaditani, mmteoy csuda 4ltal, A
hajo haromszor- vagy -négyszer- a késleklahoz
csapatlatvan, ezer darabokra szakadoza. Koy és
az én peldamot kbveld négy leany személyek meg-
ragadok a’ tenger’ szinén lebegb nagy arboc, f'at
% az altal .a’ viz szinén tartdk magunkat mmden
nagy ba] nélkiil, - de csak kevés 1delg, ‘merl egy
“tengeri folyam bevwe magaval egy kis 6bolbe a’
szel elsl, A’ honnan aztan erénkbdl kifogyva ki
verdddénk .al. szarazra, "s..résszerent az Orom ,
- résszerént a’badjadtsag miatt, ott heverénk hosz-
szas ideig a’‘nélkiil, hogy caak egyet is mozdul-
tunk vagy széllottank volna egymashoz. o
Eromet valamennyu‘e vissza nyerven ) felhé-
gek a’ kosznklara, ’s onnan’ vérzé szivel latam a’
tenger szinéa , hajonk darabjait lebegni. Azutén
’sebembol tiiz- (itd szevemet kikeresvén, (a mely—-
nek vas, és jol bezart tokjaban szerencsénkre a’
taplo nem nyirkult valameg ) azzal tlizet iiték,
’s szaraz .agakbol, és fa ha]akbol liizet gerjesz-
ték, hogy magunkat annal megszérasszuk Ezu-
tin négy tarsaimot oll hagyvan,a’ parton, mesz-
sze elmentem , mindenditt klaballam »hogy havagy
egy . szecencsétlen tarsaink koziil , olyan joltevs-
leg, és csudalatoson megtartatott volna, mint mi,
azt meghallbatod. De sohol senki sem felelt, se
madir nyomon kivill semmi mas nyomot nem
talalhatvan, estve fele tarsalmhoz tertem, a’ kik
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ilyen hosszas'kimaradisomon ‘nagy nyughatatlan-
saghan- valanak , de megérkezésem Sket elesiigge-
désekbol valamennyire kiemelé. ' Megvallom , -a’
setét éjszakanak megérkezése, valamint tirsaimat,
ugy engemetiis, uj rebegésbe ejte, elgondolvan,
milyen konnyi lenne minket ezen puszta-helyen,.
valamely allatnak; vagy embernek ‘megtamadni.
Ez a’ gondolat nem engede egész éjjel almat sze-~
wmeinknek ; jollehet a’ badjadt lermészet elég siir-
getbleg kivana is azt, de masfelol nem kevesebb
gyotrédést okoza nekiink , egy mas nyomorusag-
nak ‘elgondolasa, melyet' a’ holnapi. nap reank
hozand6 vala; mert az éhség kezdé magat na-
lank ‘mér jelengetni, de semmi modot annak le~
csendesitésére magunk elStt nem’ latvan, képze-
16k elbre jévendd allapotunknal ‘borzaszto voltat.
.+ A’ vész? diihe hajual tajban. sokat csende-
sedvén , nap feljtével, mi is a’ partra sieténk,
a* honnan egyfelSl szomoruan szemlél8k iszeren~
‘csétlen tengerbe fult tarsainknak, a’ tenger szi-
nén libegé szomord maradvannyait, mas feldl né-
mi némiu orommel : dszveszakadozott hajonknak
~ darabjait, az azon talaltatd portékakat, deszka-
kot ladakat, vitorla vasznokat, egyszoval sok e~ .
zer dolgokat, a’ mellyeket hogy a’ szérazra ki-
huzhatunk és mostanisiralmas allapotunkban hasz-
nalhatunk, teljes reménységgel valank. En ezen
célra, az élofakrol hosszii agakat  tordeltem-le,
s azokat egymassal 6szvekOtdzvén, ezen kiilonds
kotél segitségével, melynek egyik végét tarsaim
tartottak , messze' bémentem a’ tengerbe, ’s még
azon nap, mindent dszveszedtem a’ mit csak el-
-érhettem , és a’ kivont deszkakbdl ;’s vitorla vasz-
nakbol haladék nélkiil egy kalibat csinalvan az
. alatt nyugalmason t8lt6k-el a’ kivetkezendd éj-
szakat. Némely élelemre tartozé dolgoknak, a’
~mellyeket nagy faradsaggal huztam ki a’ szaraz-
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ra semmi hasznat sem vehetok meglévén a’ ten-
ger vizétol vesziegettetve: -Azonban ; oh ritka sze-
rencse ! a’ sok tonnak kozt egyre olyaorais aka-
dank, a’ melybe a’ viz bé. nem ment és téle va- -
la kétszer siilt kenyerekkel a’ melyekbdl lehet
képzelni, micsoda étvagyal elégitdk ki éhségiin-
ket. Mas nap még nagyobb kegyelmébe részesti-
. lénk 2’ jo Istenségnek. A’ tenger hanykodasa u-
gyan is a’ harmadik éjszakin egésszen lecsende-
sedvén, middn az azt kovetd reggel a’ tenger—
artyara lementiink voloa, a’ part mellett még
szamos ladak, és balok akadinak szemeink elei-
be." Minden erénket, harom egész napok alatt ar-
ra forditdk, hogy ezen reink nézve igen becses
dolgokat batorsagos helyre kélisztessiik. A’ mi
ataljaba igen nehéz volt egymastol elszaggattuk;
a’ balokat, és ladakat felnyitottuk, a’ melyekben
annyi 61t625 ruhakat, vaszoat, ’s hézi butorokat
talalank, a’ mellyekkel a’ mi bajlékunknal egy
sokkal nagyobbat is kilehetett volna rakni. Az
igaz,, hogy az élelemre tartozé dolgeknak nagy-
része sokkal inkibb megvolt romolva, hogy sem
valami hasznat vehettik volna. — De hogy azon
kevés kétszer siilt kenyérrel, a’ melyet a’ ten-
- gerbdl épen kibuztunk, és a’ szigethen 1év§ szam-
talan madarakkal életlinket tengethettyiik telje-
sen_remélhet8k. Bizodalmunkat nevelék még né-
mely tyukok és pulykak is, melyek a’ bajobol
kiszabadulvan, a’ szArazra kirepliliek , ’s szapufo-
dasok lehetségesnek latszéh, 2’ mit a’ kovetke-
zés igazola is. Ezeken kiviil a’ fak odvaiban szam-
talan olyan tojasokat is talalank, mint a’ rétze
tojasok , melyeknek ize igen kellemes— nem vala
hat semmi okunk félni az éhe! halastol.
Noha mindent megvizsgaltunk, de' még se
talilbattunk semmi olyast, a’ mib38l kihozhattuk
volna hogy ezen szigetnek. lakossai lennéaek, €’

)
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mellett a’ szerencsétlenségtsli félelem, sem en-
gedvén-mweg bogy az esmeretlen részeket is bé-
jarjuk , minden gondomat egy kényelmes lakhely
kikeresésére forditam, ’s talalék is -egy olyant,
a’ milyent kivaotam, -egy erdének szelében, a’
hounan a’tengerre gybnyorii kinézés, és oda ki-
zel egy kristaly tisztasagu forras' csergedez vala.
Ezutan haz épitéshez fogtam , ’s fejszémmel sza-
mos stempelyeket faragvan ki, azokat egyforma
tavolsagra egymastol a’ foldbe felastam, ’s olda-
lait deszhaval bevervén, a’tetejét vitorla vaszon-
nal bébuztam, ajiot rajla a’ tenger felsl hagy-
‘van. Az egész épiilet nyolc.nap alatt egészen el-
késziilt,-’s elég nagy volt arra, hogy mi, és ha-
zi butoraink abbano elférjenek.. Taplalt  azonban
".a’ reménység, hogy az Isteni gondviselés kisza-
badittasunkra, és Laza kéloztetésiinkre valamely
‘hajot kildend , noha tudtam jol; hogy ennek a’
helynek a’ hol vagyunk, valami felettébb tavol-
levé belyoek kell lenni. Négy holnapok telének--
el a’ nélkil, hogy Istent§l meguyertik volna, -
a’ wmiért minden nap, oly buzgdsagoson esedez-
tink. A’ szigetnek egyetlen lakoja_sem akadvan
szemiink eleibe, hosszas tapasztalas és vizsgalodas
utan, tokéletesen meggy6z8dtiink arrol, hogy mi
olyan tartomanyban vagyunk, a’ melynek soha
sem voltak lakéssai, ’s hovetkezésképpen hogy
hozzauk csak a’ miénkhez hasonlo szerencsétlen-
ség juttathatna-el valamely hajot. Nem hizelked-
Leténk hat wagunknak azzal, hogy az Isteni gond-
viselés-a’ mi megvigaszialtatasurkra a2’ masok sze-
rencsétlenségét ‘lenne -hasznilando. - Azonkozben
mostani helyeztetésiinkben a’ maginos élet unal-
moain kivil, semmi kedvetlenité nem vala. A’.mi
szigetiink a’ vilagon -legszebb helynek .tetszék, o’
" hol az ‘éléfak sziintelen z8ldeflenek , . gytim&lesot
termenck., ’s a” madaraknak szdmialan nemei’rep-
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"de‘s‘nek az égak kozott, itt sz” telen meleg van,

’s a’ mikor leggyengébb is a’ meleg nemr “keve~
sebb mint Angllaban septemberben szokott len-

CE gyonyori sziget okos emberektsl miveliet-
ve: f6ldi- paradicsom lehetne, sok id6 mulva az
erdokben egy alma nanysagu diora is akadask

a” melynek bele szaraz, és jo izii 1évén; kenyér

'hel_yet hasznaltatm alkalmas vala, A’ madarakon

~

kivil 4’ melyekkel a’mint mondam, minden er-
dék, és vilgyek tele vagynak , talalank még nagy
sokasagu kecske forma allatokat is, mel.yek esz-
tend3nként kétszer ellenek, ’s mindenkor kettst.
Ezek lgen actatlan és egyig yu allatok léven,kén-
nyi Sket meg fogni, és megolm. A’ halak is ha-
sonlo bovseuben vannak mindenek felett a’ Stock-
fisok, semmi okunk sem vala hat félni a’ sziik-
ségtél. ‘ :

A’ hen_ye élet dszve kdttetve a’ hdvséggel
ma]d szerelmes indulatot lobbanta bennem tar-
saim erant. Minnyijan szabadok lévén, elébb o’
két szolgald aa]landosagat nyertem-meg ; ’s bizo-
dalmas bardtsauunkat J0 darabig titokba is, tartok
De o szokas o titkolodast majd, leg)ozven a' ha-"
jos kapitany leanya elott szoros baratsagunk ti-
tokba nem maradhata, a’ ki szemve hanyast tett
nekem , hogy a’ kél asszony szeretetét, a’ kik ne-
ki szolgél(’)i, elébb becsiiltem az- ijvénél de 8t
is bizonyossa tévén jo indulatomrél, konnyen le
csendesitetiem.

Ezen asszony szemeljek mind a’ hirman i-
gen szépek valanak, és semmi hl]]d sem volt sem .

'usztasa"oknal\, sem asszonyi ékességeiknek. El-

csiiggedvén a fel8l hogy valaha hazinkba vissza

‘mehetink , ’s magunkhoz hasonlo embeéreket lat-

hatunk , arra hatarozok mavunkat, hogy szaba-’
don éljiink eﬂymassal a’ melvet kozos szeren-
csetlensegunk is javallani latszék. Az a " fejérsze-
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mély a’ kit legelébb édesitettem magamhoz, ’s a’
ki a’ tobbi kozt legmagosabb és legszebb is volt,
legelébb terhesedett-meg, azutin a’ hajos kapi-
tany leanya, ’s a’ harmadik sem sokaig késett.
Egyediil a’-szerecsen leiny volt még hatra, a’
ki hasonlé sorsra békételeniil vara, de ez is a’
tobbiek partolasira elnyeré a’ tobbiek részét. E’
szerént a’ négy asszonyok kiilonbozé idoben le~
betegedvén, és saziilvén, egymast a’ legnagyobb
-buzgosaggal, es haratsigos szeretettel dajkalak.
Huszonkét esztendot téliink vala el ezen boldog
egyességben, a’ mikor a’ szerecsen asszony min-
den betegség nelkiil elhala. Gyermekeim szama
nagyra szaporodvan, a’ mint felvevekedtek, a’
szeréut hazasitottam O8ket egymassal Oszve, ’sla-
kozis véget a’ sziget mas mas részeibe osztoltam
fel 8ket szivekre kotvén a’ békességnek szerete-
tét, és mind annak eltavoztatisat, a’ mivel egy-
masnak bantasara lehetiek volna, ’s megvallom
mindenkor tiszteletben tartottak akaratomat,

Hatvan éves koromban, a’ mely itteni mu-
latasomnak negyvenedik esztendejét tette négy
' feleségeimt8l negyvennyolcz gyermekeim valanak'
a’ kiknek széma a’ harmadik generatioban 6tszaz-
‘hatvanra nevekedeti-fel. Hogy pedig familiam k-
ziil,"a’ sziikség altal létre hozatott azon torvényt
mi szerént a’ testvér testvérét maganak feleségiil
elvehette, kitorslhessem , térvényiil tettem fiaim-
nak, hogy senki ez utan kozilok tulajdon leany
testvérét el ne vegye, hanem a’ tavolabb 1év3
atyafiak kozil valasszon feleséget maganak.

G yermekeim koziil olvasni is némelyeket meg-
tanitottam , ’s egy BibliAm lévén; meghagytam ,
bogy azt egylitt minden héten egy nap olvassak,

. -.de minthogy elore ellittam, hogy az annyi ke-'

zeken forogvan, utoljara elszakadhatna, a’ felsl
is parancsot adtam, hogy abbol némely igazsa-
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gokat kényv nélkiil is tanuljanak meg, ’s ezen
akaratomat maradékaiknak adjak .altal. Hatvan-
nyolcz esztendSs koromban' meghala egy, ’s u-
gyan ezen eszlendSben ismét egymas feleségem,
’s ¢ szerént a’ hajos kapitany leanyaval marad-
tam kivel még tizenkét boldog esztendoket tol-

ték-el, de & is elhalalozvan, keseredett szivel a’

két elébb elholt feleségeim kozé temettem, ’s

"hogy engemet is halalom utan melléje temesse~

nek, meghagytam. ' :

Nyolczvan  éves koromban érezvén er8mnek
gyenglilését, csak a’ volt hatra, hogy wmagamat
a’ boldog elksltgzésre készitsem. Dragabb jovai-
mot, és meglévd - hazi portékaimat altal adtam
nagyobb fiamnak, a’ ki kedves feleségemnek na~
.gyobb leanyat vette vala el feleségiil ’s egyszers—
mind Stet tévén a’ tobbiek urava is, végrende-
lésim hosszasok valanak, és egy nehanyszor uj--
Ta, meg ujra elmondam azokat. Mindenek felett
pedig szivekre kotém a’ keresztyén vallast, még
pedig azt, mely a’ velek egyforma nyelvet be-
52éllo nemzet alap elvein, és szokasain alapul,’s
meghagyam hogy attol, ha szinte ezutan mas
nemzetekkel Gszve j6nének is, soha el ne tavozzanak.

Utoljara minden maradékaimat magam elé-.
be hivattam, ’s megszamlalvan az egész familiat
itt lakozasom hatvanodik esztendejében hét ezer
‘kilenczven , kilencz személyekbsl allonak talal-
tam, azokat, a’ kik ezen hosszas id& alatt elhol-
tak nem szamitvan. Ezutdn huzgosigosan konys-
rogvén Istennek , hogy oket szaporitsa, aldja-
meg, és lartsa-meg koztok az evangyéliom jol-
tévd vilagat, kit kit lakozdsa helyére visszakiil-
dottem. Végre szemem viliga' megkezde homa-
- lyosodni, ’s sok jelekb&l vévén észre, hogy igen
kevés oraim lennének még hatra, azért ezen tu-
lajdon kezem altal leiratott historiajat életemnek
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es torténeteimnek altal adim nagyobb ﬁamnak, :
a’ ki mellettem allott , -és meghagyam hogy ezt ’
hiven tartsa- -meg , és kozolje parban minden i-
degenekkel ; a' kik szigetiinkre akadunak , hogy ma-
radJon _fel emlékezetem az emberek elou Az e-
gész téllem szarmazott nemzetségnek Angol Finé
nevet adtam. minthogy engemet Piné Gydrgy-
nek a’ feleségemet pedig Engel Saranak hivtak.
A’ mas két felesegexm koziil egyiknek neve Spar-
_kes Maria, a’ masiknak Trevors Erzsébet. Ezen
harom asszonyok maradvannyr annyok utan Eo-
geleknek , Sparkeknek, és Txevoroknak nevez-
tettek ,mde koz nevek Angol Piné, a’ kiket az Ur
‘Isten dldjon-meg . mmden mennyen ,’s foldi Jok-
kal. "“Amen!

Az 1669dik - esztenduben egy flandriai hajo
2’ Piué sz:getebe kikétvén, dgy talalta, hogy a’
lakosok szama 12 ezerre felszmporodott, és hogy
az Angol: nyelv. k'o'ztittdk tisztan megmaradott.
A’ ha]os kapxlany a’ Piné oregebb ﬁatolpart vett’
‘az édes’ attya kézirasabol. .

lfozlz , ‘Gb‘d/"i Ferencz.

EGY‘ANGOLNENAK FURCSA TORTENETE.
4

‘Csak nem mmden napi klvansagazboﬂy bar
a’ Gondviselés a’ hazassagba a’ ]okat mindenkor
jokkal eogedné Gszve j&ni ’s kittetni. A’ milyen
~ magyra tiz5t klvansag ez; éppen gy vemallhat-
meg a’ polgan ‘tarsasag boldogsigaval is. Mert
abbol szul&senkeppen kovetkeznék hogy a’ rosz
emberek is rosszakkal szgvetkeznének oszve, oh
de tugy! menoyi visszavonast, mennyi rendetlen—
séget’, nem latnank szulelterm az ily veszedelmes

'oszve kottetésekbsl? De a’ ]oknak az a ro.sszak-
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kali dszve elegyittése, melyet ;a”. Gondviselés az .
emberek minden readébe megenoedm ]Onak la-
tot, hasznara van enﬂylknek ugy mint a’ masik-
nak. Mert a’ rosz férj jambor - feleseoebe példat
lac a’ jora, melyet kovessen a’ jo feleseg pe-
dig rosz ferjébe peldat a’ roszra, melyet tavoz-
lasson.

Egy Anﬂol nemesnek, a’ ki Londontoi ha-—
rom. vagy négy mértfgldre lakozott, egy olyan
rosz feleség jutot vala részbe, ]ollehet maga a’
leg,]obb karakterd- ember volt, hogy magat mél-
tin 2’ Gondviselés most emlitet rendébe tarto-
z6pak allithatta. Az asszony -rasz kedviiségének
’s durvasaganak csak nem minden napszamtalan
jeleit tapasztalla ugyan; - de egy sem razla-meg
inkabb béketiirését, mint a’ kovelkezendn tette.
— A’ nemes embex‘ félvén ellenszegiilésésl, a’
nélkil hogy tudtira adia volpa, nemely baratait
ebédre luva.-—Az ebéd ideje eljoit, a’ vendégek
bégytiliek , a’ gazda UOJenek tudtara adata, hogy
.az asztal-meg volna teritve ’s csak rea varnanak.
Az egész dolog olyan jol titokba tartatott hogy
‘a’ nemes asszouy arrol semmit sem. tuda, a’férj
-pedig azzal hizelkedék maganak, ‘hogy felesége
“az idegenek irant tisztelethol .most egyszer erdt
venne magan. De az asszony bejoven, mineku-
tanna o’ nem altala 1étetett vendégségi késziile-
teket megla(ta volna oly széroyen megharagvék,
hog_) szava is bevés ideig elalla. Mely indulatba
jovését, a’ vendégek kozil némelyek azzal meu-.
_tegelek hogy tudta nélkiil lepettetvén- meg , ma-
gat 1llolea nem (sinithatla volva meg; ’s miny-
nyajan sa]nalal\ 11055 annyira felbosszantatott. A-
zouba akar hounal jott legyenis. a’szélvész meg-
éraék ‘aut mlnden ]elenlevok ‘ebéd nélkiil marad-
vin.'Az.asszony.ugyan is az. abrosz két szegét
megraoadvan azzal egylitt mxndent a foldxeran—
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ta ’s sebesen eltivozék , borzaszto tekintetet vet- '
vén férjére. AR S
- A’ nyomoru nemes ember megzavarodék e-

zen, de még inkabb a’ vendégek kik' szemeket
f8ldre siitve sz0 nélkiil allanak ott kevés ideig’s
azutan - hoz eggyezésbol az ebédlébe menének
ebédre. — : g

Madgara maradvan a’ szegény férj, gondol-
kozni kezdék a’ torténetrsl. A’ legjobb szivbe is
hatara van a’ jbésagnak, ’s vevé észre hogy egy
ilyen tselekedet egész élete nyugalmat koczkaz-
tathatna, ha annak j6 eleve férfi erdvel ellene
nem szegiilne, noha.azt is jol lata, hogy becsii-
lete sérelme nélkiil a’ dolgok mostani folyaman
.semmit sem valtoztathat. — Bélcsessége és jo szi-
ve végre meglanillak mit teendd legyen — vidam
’s jol rendbe szedet abrazatial jelenék-meg fele-
ségénél, ’s egy. nehiny napok alatt éppen olyan
kedveltets ’s alazatos: férjnek tetteté magat, mint
‘volt ez el6tt. Mely maga viseletével minden bi-
zodalmatlansagot elharitvan szabadsagol veve ma-
ganak hogy vele ndjét Londonba utazni kérje-
meg; ra is adla magat arra azasszony jO-szivel.
Uttyokat Chelsia egy szép varaska felé ejték, ho-
va megérkezvén a’ férj- megallittata, némely jo
embereit megnézendd sit feleségétis -unszola hogy
-vele mennyen-el, melyet meg is nyere. Béveze-
‘té ‘tehat n3jét egy szép épiiletbe,.’s az utan a’
kertbe is lekiséré hogy a’ hazgazdajat ott varnak
‘bé, ki utan mar egy inast elis kildstt vala. De
midda a’ hazgazdaja késnék maga a’ férj ment
- utana megérkezéseket hirré tenni, ’s ezen szin a-
latt néjét egyediil hagyvan a’ kapun kiillantott,
’s kocsijara felkapvan csendesen haza tére.

Ez @’ Chelseai szép éplilet, egy minden be-
tegek , de kiilonoson - a’ londoni: vastag levegs
“miatt szenved8k gyogyitlatasira rendeltetett hely

\~.

”
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“vala. Lehete abba kiilonboz8 aru és minémiisé-
gl szobakaty:’s jo fizetésért minden élelemre tar-
tozd dolgokat,: boségesen talalni. A’ nemes em-
ber czélja tehit.a’ volt: hogy elme. fogyatkozas
nyavalyaba sinl6dé, ’s gyogyitas okao fenyiték-
re szorult feleségét egy nehany holnapokig itt
tavtsa, El6re-az .irant a’ felvigyazoval meg.is e~
gyezett, s6taz-azért ‘megkivantatd péoz menpyi=
séget is lefizette. A’ szoba az ilyen nemii beteg-
hez ill8leg elkészittetvén a’ felvigyazo, a’ nemes
ember elmente utan mindgyart is megjelenék , ’s
udvarison megkéré azasszonysagot, hogy a’ kert~
" b6l vele;:a’ szamara mar el6re kibérlet szobaba
a’ hol a’ megesalattatott, férjétis feltalaloi kép-
zelte, mennyen-fel ; -ott tostént tudtara is ada,
hogy bizonyos: ideig nilla kellene maradoia, és
hogy 6 mindent meg fog tenni, a’ mi elméjé-
nek ment6l hamaribbi helyre éllittatasara meg-
kivantatik.. = -~ . . R :

- A’ ki ennek a’ jambor asszonynak karakte-
rét az eddig mondottakbol megesmerte kinnyen
képzelheti micsoda diihosségbe jott ezeknek hal-
lasara, ugy hogy a’ felvigyazd is megerdsodaott
azon vélekedésbe, hogy bizonyoson meg volna
bolondulva. Bézaratta tehat szobajaba ’s droket
rendelt melléje, mint olyan személy mellé kinek
a’ szabadsig veszedelmére lehetne; ’s tapasztala-
sara is csak a’ szikséges eledeleket hasznalta in-
kabb, mint a’ gydnydriségeseket. Az asszony vak-
merdségre vetvén magit egy nebiny nap. alatt
semmit sem evet; de utoljara erdsen megehiil-
vén csak rea ada magat, -hogy valamit egyék,
melybsl a’ koriilotte valok észre vevék hogy nem
lenne még czélya meghalni. Azonba férjét bor-
zaszlélag fenyegetni, ez utan sem sziinl-megso-
kaig ; s6t diihos baragjaba a’ hazassagi hivség meg-
szegésére. is tervet forgatott elméjébe; de annak
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mkerulheteset, mind a’ hely "a’ hol fogo]ykodot
mind a” felvigyazat, mely ala ‘vettetelt egyarant,
akadalyozak. — Utoljara a’ hosszas.idd; ésjocu~
ra; lassan: lassan elhozak: a’.remélett: jobbulast.
~— Az asszony - meogyozodek hogy boldogsaga 6n
magatol fuggene«a ferj is tapasztalvan, hogy.
elobbl -maga’ viseletét megbanta esszeﬂyelll,'vxsw—
sza ‘adata szabadsagat ’s'a’ ‘mi -ennél+ tobb su-,
vés: szeretetevel Ia meoajandekuza:-r Ly

e _ kozlz . G P

¢

< KET ,LEVEL A’ PAR VlADALBOL

BRI . . S L S e

. Két angol szazados , kiknek ezredok Inlénd-
ban fekiidt, vem sokkal ezelott neml asszonyok

felett oszve ‘jottek; mas: nap egyik-a’ masikat le=
vélben kihivta, de kevelkezo feleletet kapott:

;s Urdmn ! szerencsésnek érzem wagam, ‘hogy . ba-
torsagom bizonysagaul oly tiszteket és katonakat
hozhatok-fel, kik Vittoria, Toulouse és Vatter-
loo melletti magam viseletét lauak: —Ouo a’ ki-
hivas el nem fogadasat tetszése szexent kozzé te-
heti, ’s félénkséggel vadolhat, de én tokéletesen
megvagyck gyde6dve arvol, hogy azok koziil sen—
ki sem’ fog annak tartam.——Ouve jovésiink: oka
lntvanyea ; egy vitéznek vérét nemesb haszna-
latra kell me"klmelm.-— A’ szerelem vak , a’ bosza—
szu alacson"s az izlés 6nz8. -Gondolja-meg on,
hogy a’ gyilkossig, a' becsiilet alszinébe birkol-
~va 1s, gyxlkossaonak marad és bosszuert klalt «

B | A
" Egy levél IL Tézseftsl

Tabornagy Uram! Grof k-t és szézados
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VV-—t kuld]e toslent foghazba. — A’ grofindu-

latos s szarmazasa felol\elfogult, alkepzetekkel

a’ becsdletrol v a” szazados régi szolna, ki min-

dent kardal, ’s'pisztolyal igazitna,’s .az ifiu grof

rangjat szenvedélyesen megbantotta, — De énser-

gemnél semmi par vnadall nem ‘akarok. nem: fo-
gok megszenvedni, ’s megvetem azoknak; elveit,

luk azt mentegetve, ellen feleket hideg vérrel at-

szuljak. — Ha ol) tisztjeim vannak , kik minden

ellenséges veszedelemmel vakmeroen szembe szal-

nak, kik mmdenkor, mind meOtamadds. ‘mind

oltalmazaskm' batorsagot, vitézséget éselszantsa-

ot nyilvanitnak, az xlyeket nagyra becsiilom ,

halallah nem gondolasok honnyok ’s magok di-

szére szolghl. De ha koztok olyanok vannak , kik

ellenek iranti gjulolseg és bogszubol készek min-

dent felaldozoi, ilyeket menvetem.—-Ily ember-
rél nem teszek-fel tobbet, mmteoy romal gla-
diatorrdl. — Tartson 6n hadi lorvenyt e’ kér - llszt
felett , -vizsgalja-meg Oszvejovések okat azon rész-
re ha]latlansagoal melyet winden birotdl meg-
kivanok; ’s a’ vétkesebb l,egyen On sorsa és a’ tor-
ven_yek aldozat]a !—1ly barbarszokast , mely csak
a’ Tawerlan és Bajazeth év szdzihoz 1|lo, mely
egyes csaladokra olyszomoruhatasu birodalmom-~
bol vegkcp ki akarok irtani és megbintetni, ha
bar tiszteim felébe kenulne is. Talaltatnak hisZem
en, elegen olyanok kik a’ vitézi érdemet egye—
sitni tudjak egy jO alattvald. Rolelesse"elvel de
ilyennek csak azt tartom, kiia’ torvenyeket esa
vallast tiszteli.

‘ Nagj Péter

> o <
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_ RLNDKIVULI TEL
Mxvel 2 mult 1855-——1856k1 tel oly kemeny,

és tartds volt, hogy ahoz hasonlora. még a’leg-
oregebb emberek sem emlékeznek, méltonak lat-
szott annak a’ Romiir hevmerdje szerént Ko-
lozsvartt volt mindennapi legnagyobb fokat al-
talan_) osan eloterjeszlem. :: : :

. r".Jan.v.- - Febr.

S .
[13
o

Nap.r i - Nov. .« :

TS PR 4 j—8 18" -3
2., + 4 — 7 — 15 —_7
L3 .. o+ — 6 — 19 —1
4, .. 4+ 1 —_—7 —16 — 5
hoLn g — 2 — 6 — It —_7

6. ... —7. — 3. — 9 0
"‘.:z; ve ——-5 ——4. — 13 0
8. . — 4 — 6 — 8 0
9 .. -7 -7 — 15 0
10. .. ] — 8 —-higer 22090 —
1. 0. ] ~ 8] — 7 — 19 —_4
19. . —5. 1 =14 — 17 — 3
.13, . — 3 — 11 — 11} —5
14. . — 5 — 10 —3 =5
15, ..} — 5 — 10 - 8 ~ 12
'16(.- ——-2 "“"8 —8 '——7
17. « +. 2 —_ —2 — 4
18. . -0 — 6 _—2 —_ 4
19 . 0 —9 —7 — 8
2. .., +.1. — 14 — 8 _2
21; —3 — 14 — 12 — 6
199, —_4 — 14 — 13 — 9
23. —F — 16 — 15 — 11
2. . —7 —8 — 13 — 11
25. — 6 — 8 —9 — 8
26. ! —7 — 9 —2 — 8
27. — 8 — 16 — 15 — 3
- 98. . — 9 — 13 — 18 —4
29, —9 — 10 — 18 w1
30 — 8 0 —7 »
31. — 6 + 2 .

.

Hornyay Ambrus.



